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Citiţi mai întâi acest manual!
Stimate client,
Sperăm că veţi fi mulţumit de acest produs, care a fost fabricat în unităţi 

moderne şi verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calităţii.
Vă recomandăm să citiţi cu atenţie întregul manual înainte de a folosi produsul; 

păstraţi manualul la îndemână, pentru a-l putea consulta pe viitor.

Acest manual
t�7ŭ�WB�BKVUB�Tŭ�GPMPTJƟJ�BQBSBUVM�FGJDJFOU�ƚJ�ÔO�TJHVSBOƟŭ�
t�$JUJƟJ�NBOVBMVM�ÔOBJOUF�EF�B�JOTUBMB�ƚJ�VUJMJ[B�QSPEVTVM�
t�3FTQFDUBƟJ�JOTUSVDƟJVOJMF
�ÔO�TQFDJBM�DFMF�SFGFSJUPBSF�MB�TJHVSBOƟŭ�
t�1ŭTUSBƟJ�NBOVBMVM�ÔOUS�VO�MPD�BDDFTJCJM
�QFOUSV�B�M�QVUFB�DPOTVMUB�ÔO�WJJUPS��
t�$JUJƟJ�ƚJ�DFMFMBMUF�EPDVNFOUF�GVSOJ[BUF�DV�QSPEVTVM�
3FƟJOFƟJ�Dŭ�BDFTU�NBOVBM�TF�QPBUF�BESFTB�ƚJ�BMUPS�NPEFMF��

Simboluri şi descrierea acestora
Acest manual de instrucţiuni conţine următoarele simboluri:
C� *OGPSNBƟJJ�JNQPSUBOUF�TBV�TGBUVSJ�VUJMF�QSJWJOE�VUJMJ[BSFB�
A Avertisment privind pericole de moarte şi de pagube materiale.
B Avertisment privind tensiunea electrică. 

INFORMAȚIIC
Informațiile despre model, care sunt stocate în baza de date 
a produselor, pot fi obținute prin accesarea următorului site 
web și căutarea identificatorului dvs. de model (*) aflat pe 
eticheta energetică.

https://eprel.ec.europa.eu/
A

A
A
C

(*)MODEL IDENTIFIERSUPPLIER’S NAME
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C Figurile din acest manual sunt schematice, fiind posibil să nu fie identice cu 
QSPEVTVM�EWT��$PNQPOFOUFMF�DBSF�OV�FYJTUŭ�ÔO�EPUBSFB�QSPEVTVMVJ�BDIJ[JƟJPOBU�EF�
EWT��TVOU�QSF[FOUF�QF�BMUF�NPEFMF�
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1. $PNQBSUJNFOU� EF� DPOHFMBSF�
și tavă de gheaţă (pentru 
NPEFMF
� � C�
� $PNQBSUJNFOU� BMJNFOUBS�
congelat și tavă cu gheaţă (pentru 
modele)
2. Buton de reglare temperatură
3. 3BGUVSJ�EFUBƚBCJMF
4. $BOBM� EF� DPMFDUBSF� B� BQFJ�
EF[HIFƟBUF�o�5VC�EF�TDVSHFSF
5. $BQBD�DPNQBSUJNFOU�MFHVNF

6. $PNQBSUJNFOUF�QFOUSV�MFHVNF
7. 1JDJPBSF�SFHMBCJMF
8. 3BGU�EF�Vƚŭ
9. Suporturi pentru ouă
10. 3BGU�QFOUSV�TUJDMF�
11. Zona superioară
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2  Avertismente importante privind siguranţa

Vă rugăm să citiţi următoarele 
instrucţiuni. Nerespectarea 
acestor instrucţiuni poate duce 
la vătămări corporale sau pagube 
materiale. Nerespectarea duce 
la anularea tuturor garanţiilor şi 
asigurărilor privind fiabilitatea.
1JFTFMF�EF�TDIJNC�PSJHJOBMF�WPS�

GJ�GVSOJ[BUF�UJNQ�EF����BOJ
�EF�MB�
data cumpărării produsului.

Destinaţia produsului

A

AVERTISMENT: 
.FOƟJOFƟJ� EV[FMF� EF�

ventilaţie, din carcasa 
echipamentului sau 
din structura integrată, 
neblocate.

A

AVERTISMENT: 
/V�VUJMJ[BƟJ�EJTQP[JUJWF�

medicale sau alte 
NJKMPBDF� QFOUSV� B�
accelera procesul de 
decongelare decât 
cele recomandate de 
producător.

A
AVERTISMENT: 

Nu deterioraţi circuitul 
de agent frigorific.

A

AVERTISMENT: 
/V� VUJMJ[BƟJ�

e c h i p a m e n t e 
electrice în interiorul 
c o m p a r t i m e n t e l o r 
EF� EFQP[JUBSF� B�
alimentelor ale 
echipamentului, dacă 
acestea nu sunt de 
tipul recomandat de 
producător.

 Acest echipament este făcut 
pentru a fi folosit pentru 
aplicaţii domestice sau similare, 
precum:
�� DIJDJOFUF� QFOUSV� BOHBKBƟJ� ÔO�

NBHB[JOF
�CJSPVSJ�TBV�BMUF�NFEJJ�
de lucru;

- ferme și de către clienţi în 
hoteluri, moteluri şi alte medii 
SF[JEFOƟJBMF�

- medii de tip pensiune;
- catering și aplicaţii care nu 
ƠJO�EF�WÉO[BSFB�DV�BNŭOVOUVM�
asemănătoare.
Informaţii generale privind 
siguranţa

t� $ÉOE�EPSJƟJ�Tŭ�BSVODBƟJ�
EFQP[JUBƟJ�MB�EFƚFVSJ�QSPEVTVM
�
vă recomandăm să luaţi 
legătura cu un service 
BVUPSJ[BU�QFOUSV�EFUBMJJ�EFTQSF�
normele în vigoare.

t� Luaţi legătura cu un service 
BVUPSJ[BU�EBDŭ�BWFƟJ�ÔOUSFCŭSJ�
sau probleme cu frigiderul. Nu 
interveniţi şi nu permiteţi altor 
persoane să intervină asupra 
frigiderului fără a anunţa un 
TFSWJDF�BVUPSJ[BU�
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t� ·O�DB[VM�QSPEVTFMPS�DV�
congelator: nu mâncaţi 
îngheţata şi cuburile de 
gheaţă imediat după ce au 
fost scoase din congelator! 
(Acestea pot provoca 
degerături în interiorul gurii). 

t� ·O�DB[VM�QSPEVTFMPS�DV�
congelator: nu introduceţi 
CŭVUVSJ�MB�TUJDMŭ�TBV�MB�EP[ŭ�ÔO�
congelator. Acestea pot crăpa. 

t� Nu atingeţi alimentele 
congelate cu mâna 
OFQSPUFKBUŭ��BDFTUFB�TF�QPU�MJQJ�
de mână.  

t� 4DPBUFƟJ�GSJHJEFSVM�EJO�QSJ[ŭ�
înainte de curăţare sau 
EF[HIFƟBSF�

t� Nu folosiţi vapori şi substanţe 
EF�DVSŭƟBSF�WBQPSJ[BUF�MB�
DVSŭƟBSFB�ƚJ�EF[HIFƟBSFB�
GSJHJEFSVMVJ��·O�DB[�DPOUSBS
�
WBQPSJJ�QPU�BKVOHF�MB�
componentele electrice, 
provocând un scurtcircuit sau 
un şoc electric. 

t� Nu folosiţi componentele 
frigiderului - cum ar fi uşa - pe 
QPTU�EF�QVODU�EF�TQSJKJO�TBV�
treaptă. 

t� Nu folosiţi aparate electrice în 
frigider.

t� Nu deterioraţi circuitul de 
răcire cu obiecte ascuţite 
sau cu maşini de găurit. 
Agentul frigorific poate ieşi 
ÔO�DB[VM�QFSGPSŭSJJ�DJSDVJUFMPS�
evaporatorului, conductelor 
TBV�TVQSBGFƟFMPS�ƚJ�DBV[FB[ŭ�
iritarea pielii şi afecţiuni 
oculare.

t� Nu acoperiţi sau blocaţi 
orificiile de ventilare ale 
frigiderului.

t� %JTQP[JUJWFMF�FMFDUSJDF�USFCVJF�
reparate numai de persoane 
BVUPSJ[BUF��3FQBSBƟJJMF�
efectuate de persoane 
OFDBMJGJDBUF�SFQSF[JOUŭ�VO�
QFSJDPM�QFOUSV�VUJMJ[BUPS�

t� ·O�DB[VM�VOFJ�EFGFDƟJVOJ�
sau în timpul lucrărilor de 
întreţinerea sau reparaţii, 
deconectaţi frigiderul de la 
QSJ[ŭ�TBV�TDPBUFƟJ�TJHVSBOƟB�
DPSFTQVO[ŭUPBSF�QSJ[FJ��

t� 5SBHFƟJ�EF�ƚUFDIFS
�OV�EF�
cablu. 

t� Asiguraţi-vă că băuturile 
cu conţinut ridicat de alcool 
TVOU�EFQP[JUBUF�ÔO�NPE�TJHVS�
DV�DBQBDVM�GJYBU�ƜJ�QMBTBUF�ÔO�
QP[JƠJF�WFSUJDBMŭ�

t� /V�EFQP[JUBƟJ�ÔO�GSJHJEFS�TQSBZ�
uri cu substanţe inflamabile şi 
FYQMP[JWF�

t� /V�GPMPTJƟJ�EJTQP[JUJWF�
NFDBOJDF�TBV�BMUF�NJKMPBDF�
de accelerare a procesului 
EF�EF[HIFƟBSF
�BMUFMF�EFDÉU�
cele recomandate de către 
producător.

t� Acest produs nu este destinat 
VUJMJ[ŭSJJ�EF�DŭUSF�QFSTPBOF�DV�
DBQBDJUŭƟJ�GJ[JDF
�TFO[PSJBMF�
sau mentale reduse, ori 
de către persoane fără 
FYQFSJFOƟŭ�	JODMVTJW�DPQJJJ

�DV�
FYDFQƟJB�DB[VMVJ�ÔO�DBSF�TVOU�
supravegheaţi de persoana 
responsabilă pentru siguranţa 
acestora sau dacă sunt 
JOTUSVJƟJ�DPSFTQVO[ŭUPS�DV�
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QSJWJSF�MB�VUJMJ[BSFB�QSPEVTVMVJ�
t� /V�VUJMJ[BƟJ�GSJHJEFSVM�EBDŭ�FTUF�

deteriorat. Dacă aveţi dubii, 
luaţi legătura cu agentul de 
service.

t� Siguranţa sistemului electric 
al frigiderului este garantată 
doar dacă sistemul de 
împământare al locuinţei dvs. 
corespunde standardelor.

t� &YQVOFSFB�BQBSBUVMVJ�MB�
QMPBJF
�[ŭQBEŭ
�TPBSF�ƚJ�WÉOU�
BGFDUFB[ŭ�TJHVSBOƟB�TJTUFNVMVJ�
electric.

t� ·O�DB[VM�EFUFSJPSŭSJJ�VOVJ�DBCMV�
electric, luaţi legătura cu un 
TFSWJDF�BVUPSJ[BU�QFOUSV�B�
evita pericolele.

t� /V�DPOFDUBƟJ�GSJHJEFSVM�MB�QSJ[ŭ�
ÔO�UJNQVM�JOTUBMŭSJJ��1FSJDPM�EF�
moarte sau de accidentare 
gravă.

t� Acest frigider este destinat 
FYDMVTJW�QŭTUSŭSJJ�BMJNFOUFMPS��
Nu trebuie folosit în alte 
scopuri.

t� &UJDIFUB�DV�TQFDJGJDBƟJJ�UFIOJDF�
se află pe peretele interior din 
stânga.

t� Nu conectaţi frigiderul la 
sisteme de economisire a 
electricităţii; acestea pot 
defecta frigiderul.

t� %BDŭ�FYJTUŭ�MVNJOŭ�EF�DVMPBSF�
albastră în frigider, nu priviţi 
timp îndelungat cu ochiul liber 
sau cu instrumente optice. 

t� ·O�DB[VM�GSJHJEFSFMPS�DPOUSPMBUF�
manual, aşteptaţi cel puţin 

5 minute pentru a porni 
frigiderul după o pană de 
curent.

t� ·O�DB[VM�ÔOTUSŭJOŭSJJ�GSJHJEFSVMVJ
�
acest manual trebuie transmis 
noului proprietar.

t� &WJUBƟJ�EFUFSJPSBSFB�DBCMVMVJ�
de alimentare în timpul 
transportului frigiderului. 
Îndoirea cablului poate 
QSPWPDB�JODFOEJJ��/V�BƚF[BƟJ�
obiecte grele pe cablul de 
alimentare. Nu atingeţi 
ştecherul cu mâinile ude când 
DPOFDUBƟJ�QSPEVTVM�MB�QSJ[ŭ�

t� La amplasarea aparatului, 
verificaţi cablul de alimentare 
să nu fie blocat sau deteriorat.

t� /V�QVOFƠJ�QSJ[F�NVMUJQMF�
sau prelungitoare în spatele 
aparatului.

t� $PQJJMPS�DV�WÉSTUB�DVQSJOTŭ�
între 3 și 8 ani li se permite 
să încarce și să descarce  
aparatele frigorifice.

t� 1FOUSV�B�FWJUB�DPOUBNJOBSFB�
alimentelor, vă rugăm să 
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respectaţi următoarele 
instrucţiuni:

t� o�%FTDIJEFSFB�VƜJJ�QFOUSV�
QFSJPBEF�MVOHJ�QPBUF�DBV[B�
o creștere semnificativă 
a temperaturii în 
compartimentele aparatului.

t� o�$VSŭƠBƠJ�QFSJPEJD�TVQSBGFƠFMF�
care pot intra în contact cu 
alimentele și sistemele de 
ESFOBK�BDDFTJCJMF�

t� o�$VSŭƠBƠJ�SF[FSWPBSFMF�EF�BQŭ�
dacă acestea nu au mai fost 
folosite timp de 48 h; clătiţi 
sistemul de apă conectat 
la sursă de apă dacă nu s-a 
DPOTVNBU�BQŭ�UJNQ�EF���[JMF�

t� o�%FQP[JUBƠJ�DBSOFB�DSVEŭ�
și peștele crud în recipiente 
potrivite în frigider, astfel încât 
să nu intre în contact cu

t� alte alimente sau să picure pe 
acestea.

t� o�$PNQBSUJNFOUFMF�DV�
alimente congelate setate 
la două stele sunt potrivite 
QFOUSV�EFQP[JUBSFB�
alimentelor pre-congelate, 
EFQP[JUBSFB�TBV�QSFQBSBSFB�
îngheţatei și obţinerea 
cuburilor de gheaţă.

t� o�$PNQBSUJNFOUFMF�TFUBUF�MB�
una, două, trei stele nu sunt 
potrivite pentru congelarea 
alimentelor proaspete.

t� o�%BDŭ�BQBSBUVM�GSJHPSJGJD�FTUF�
lăsat gol pentru perioade 
de timp lungi, opriţi-l, 
EF[HIFƠBƠJ�M
�DVSŭƠBƠJ�M
�VTDBƠJ�M�
și lăsaţi

t� ușa deschisă pentru a preveni 
formarea mucegaiului în 
aparat.

t� /V�DPOFDUBƟJ�GSJHJEFSVM�MB�QSJ[ŭ�
dacă aceasta nu este bine 
GJYBUŭ�

t� Din motive de siguranţă, nu 
stropiţi cu apă componentele 
FYUFSJPBSF�TBV�JOUFSJPBSF�BMF�
produsului.

t� /V�QVMWFSJ[BƟJ�ÔO�BQSPQJFSFB�
frigiderului materiale care 
DPOƟJO�HB[F�JOGMBNBCJMF
�DVN�
BS�GJ�QSPQBO�FUD��1FSJDPM�EF�
JODFOEJV�ƚJ�FYQMP[JF�

t� Nu amplasaţi recipiente 
umplute cu apă pe frigider. 
1FSJDPM�EF�ƚPD�FMFDUSJD�TBV�
incendiu.

t� Nu supraîncărcaţi frigiderul 
DV�BMJNFOUF��·O�DB[VM�
supraîncărcării, la deschiderea 
uşii alimentele pot cădea şi 
vă pot răni sau pot deteriora 
frigiderul. Nu amplasaţi 
obiecte pe frigider, deoarece 
acestea pot cădea la 
deschiderea sau închiderea 
uşii frigiderului.

t� Nu păstraţi în frigider 
materiale care necesită 
păstrarea la o anumită 
temperatură, cum ar fi 
vaccinurile, medicamentele 
sensibile la temperatură, 
materialele ştiinţifice etc.

t� Dacă nu va fi folosit o perioadă 
mai lungă, frigiderul trebuie 
TDPT�EJO�QSJ[ŭ��1FSJDPM�EF�
JODFOEJV�ÔO�DB[VM�EFUFSJPSŭSJJ�
cablului de alimentare.



RO9

t� Frigiderul se poate deplasa 
dacă picioarele reglabile 
OV�TVOU�GJYBUF�DPSFDU�QF�
QPEFB��'JYBSFB�DPSFDUŭ�B�
picioarelor reglabile pe podea 
poate preveni deplasarea 
frigiderului.

t� $ÉOE�USBOTQPSUBƟJ�GSJHJEFSVM
�
nu îl apucaţi de mânerul uşii. 
·O�DB[�DPOUSBS
�BDFTUB�TF�QPBUF�
rupe.

t� Dacă amplasaţi produsul lângă 
alt frigider sau congelator, 
lăsaţi o distanţă de minim 8 cm 
ÔOUSF�BDFTUFB��·O�DB[�DPOUSBS
�
pereţii laterali învecinaţi se pot 
VNF[J�

Pentru produse cu dozator 
de apă;
t� 1SFTJVOFB�QFOUSV�BENJTJB�

BQFJ�SFDJ�WB�GJ�EF�NBYJNVN����
psi (6,2 bari). Dacă presiunea 
depășește 80 psi (5,5 bari), 
folosiţi o supapă de limitare 
a presiunii în sistemul de 
alimentare. Dacă nu știţi 
cum să verificaţi presiunea 
BQFJ
�TPMJDJUBƟJ�BKVUPSVM�VOVJ�
instalator profesionist.

t� %BDŭ�FYJTUŭ�SJTDVM�EF�FGFDU�EF�
berbec hidraulic în instalaţia 
dvs., folosiţi un echipament de 
evitare a berbecului hidraulic 
ÔO�JOTUBMBƟJB�EWT���$POTVMUBƟJ�
instalatori profesioniști dacă 
OV�TVOUFƟJ�TJHVSŭ�Dŭ�OV�FYJTUŭ�
efectul de berbec hidraulic în 
instalaţia dvs.

t� Nu instalaţi pe admisia de 
apă caldă. Luaţi măsuri de 

precauţie împotriva riscului 
de îngheţare a tuburilor. 
Intervalul operaţional pentru 
temperatura apei trebuie să 
GJF�EF�NJOJNVN���¡'�	�
�¡$
�ƜJ�
NBYJNVN����¡'�	��¡$
�

t� Folosiţi numai apă potabilă.
t� Nu folosiţi niciodată produsul 

dacă secţiunea aflată în 
partea de sus sau din spate 
a produsului dvs. cu plăci cu 
circuite desenate înăuntru 
este deschisă (capac placă 
circuite electronice desenate) 
(1).  

1

1

Siguranţa copiilor
t� Dacă uşa este dotată cu o 

încuietoare, nu lăsaţi cheia la 
îndemâna copiilor.

t� $PQJJJ�USFCVJF�TVQSBWFHIFBƟJ�QFOUSV�
B�OV�TF�KVDB�DV�QSPEVTVM�
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Conformitate cu Directiva 
WEEE şi depozitarea la 
deşeuri a produsului uzat: 

Acest produs respectă 
%JSFDUJWB� 6&� 8&&&�
	��������6&
�� � 1SPEVTVM�
este marcat cu un simbol de 
clasificare pentru deşeuri 
electrice şi electronice 
	8&&&
�

Acest produs a fost fabricat folosind 
piese şi materiale de înaltă calitate, 
care pot fi refolosite şi reciclate. Nu 
EFQP[JUBƟJ� QSPEVTVM� V[BU� ÔNQSFVOŭ� DV�
HVOPJVM� NFOBKFS� MB� TGÉSƚJUVM� EVSBUFJ�
sale de funcţionare. Duceţi-l la un 
centru de colectare pentru reciclarea 
echipamentelor electrice şi electronice. 
Luaţi legătura cu autorităţile locale 
pentru a afla informaţii despre aceste 
centre de colectare.
Conformitate cu Directiva 
RoHS:
1SPEVTVM� QF� DBSF� M�BƟJ� BDIJ[JƟJPOBU�

SFTQFDUŭ�%JSFDUJWB�6&�3P)4� 	��������
6&
�� �/V� DPOƟJOF�NBUFSJBMF�EŭVOŭUPBSF�
ƚJ�JOUFS[JTF�TQFDJGJDBUF�ÔO�%JSFDUJWŭ�
Informaţii despre ambalaj
"NCBMBKVM� QSPEVTVMVJ� FTUF� QSPEVT�

din materiale reciclabile, conform 
reglementărilor noastre naţionale 
EF� NFEJV�� /V� EFQP[JUBƟJ� BNCBMBKVM�
ÔNQSFVOŭ� DV� HVOPJVM� NFOBKFS� TBV� DV�
BMUF�EFƚFVSJ��%FQP[JUBƟJ�M�ÔO�QVODUFMF�EF�
DPMFDUBSF� B� BNCBMBKFMPS� BNFOBKBUF� EF�
autorităţile locale.

Avertisment HC
Dacă produsul dvs. este echipat cu 
un sistem de răcire cu R600a: 
"DFTU�HB[�FTUF� JOGMBNBCJM��%JO� BDFTU�

NPUJW
� BWFƟJ� HSJKŭ� Tŭ� OV� EFUFSJPSBƟJ�
sistemul de răcire și conductele în 
UJNQVM� VUJMJ[ŭSJJ� ƜJ� USBOTQPSUVMVJ�� ·O�
DB[VM� EFUFSJPSŭSJJ
� GFSJƟJ� QSPEVTVM� EF�
potenţialele surse de incendiu și 
ventilaţi încăperea în care se află. 
Ignoraţi acest avertisment dacă 
produsul dvs. este echipat cu un 
sistem de răcire cu R134a. 
5JQVM� HB[VMVJ� GPMPTJU� ÔO� QSPEVT� FTUF�

indicat pe plăcuţa de identificare de 
pe peretele interior stâng.

Nu aruncaţi produsul în foc.

Modalităţi de reducere a 
consumului de energie
t� Nu lăsaţi uşa frigiderului deschisă 

perioade lungi de timp.
t� Nu introduceţi alimente sau băuturi 

calde în frigider.
t� Nu supraîncărcaţi frigiderul pentru a 

nu bloca circulaţia aerului în interior.
t� Nu instalaţi frigiderul în bătaia 

SB[FMPS�TPBSFMVJ�TBV�MÉOHŭ�BQBSBUF�
care emit căldură, cum ar fi cuptoare, 
maşini de spălat vase sau calorifere.

t� 1ŭTUSBƟJ�BMJNFOUFMF�ÔO�SFDJQJFOUF�
închise.
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t� ·O�DB[VM�QSPEVTFMPS�DV�DPOHFMBUPS��
QVUFƟJ�EFQP[JUB�DBOUJUBUFB�
NBYJNŭ�EF�BMJNFOUF�ÔO�DPOHFMBUPS�
când scoateţi raftul sau sertarul 
DPOHFMBUPSVMVJ��$POTVNVM�EF�
energie declarat a fost determinat 
MB�ÔODŭSDBSF�NBYJNŭ
�GŭSŭ�SBGUVM�TBV�
sertarul congelatorului. Folosirea 
unui raft sau sertar adaptat la forma 
şi dimensiunea alimentelor de 
DPOHFMBU�OV�SFQSF[JOUŭ�P�QSPCMFNŭ�

t� Decongelarea alimentelor congelate 
în compartimentul frigiderului va 
economisi energie şi va menţine 
calitatea alimentelor.
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3  Instalarea
B�3FƟJOFƟJ�Dŭ�QSPEVDŭUPSVM�OV�ÔƚJ�

BTVNŭ�SFTQPOTBCJMJUBUFB�ÔO�DB[VM�
nerespectării instrucţiunilor din 
manual.

Instrucţiuni pentru 
transportul ulterior al 
frigiderului
1. Frigiderul trebuie golit şi curăţat 

înainte de a fi transportat.
2. 3BGUVSJMF
�BDDFTPSJJMF
�

compartimentul pentru legume 
FUD��USFCVJF�GJYBUF�DV�CBOEŭ�BEF[JWŭ�
pentru a evita deplasarea acestora.

3. "NCBMBKVM�USFCVJF�GJYBU�DV�CBOEŭ�
HSPBTŭ�ƚJ�TGPBSŭ�SF[JTUFOUŭ��
respectaţi regulile de transport 
UJQŭSJUF�QF�BNCBMBK�

Reţineţi...
3FDJDMÉOE� NBUFSJBMFMF� QSPUFKBƟJ�

natura şi resursele naţionale.
1FOUSV� JOGPSNBƟJJ� EFTQSF� SFDJDMBSFB�

BNCBMBKVMVJ
� MVBƟJ� MFHŭUVSB� DV�
PSHBOJ[BƟJJMF� EF� QSPUFDƟJF� B� NFEJVMVJ�
sau cu autorităţile locale.

Înainte de a utiliza 
frigiderul
·OBJOUF� EF� B� VUJMJ[B� GSJHJEFSVM
�

verificaţi următoarele aspecte:
1. Interiorul frigiderului este uscat, iar 

aerul poate circula liber în partea 
posterioară?

2. Montaţi cei 2 distanţieri din plastic 
conform figurii. Distanţierii din 
plastic vor asigura distanţa necesară 
între frigider şi perete, permiţând 
circulaţia aerului. (Figura are rol 
FYFNQMJGJDBUJW
�GJJOE�QPTJCJM�Tŭ�OV�

corespundă întocmai produsului 
dvs.).

3. $VSŭƟBƟJ�JOUFSJPSVM�GSJHJEFSVMVJ�
conform recomandărilor din 
secţiunea "Întreţinere şi curăţare".

4. $POFDUBƟJ�GSJHJEFSVM�MB�QSJ[ŭ��-B�
deschiderea uşii, lampa frigiderului 
se va aprinde.

5. 7FƟJ�BV[J�VO�[HPNPU�DBSF�
TFNOBMJ[FB[ŭ�QPSOJSFB�
compresorului. De asemenea, 
FTUF�QPTJCJM�Tŭ�BV[JƟJ�BMUF�TVOFUF�
QSPWFOJUF�EF�MB�MJDIJEFMF�ƚJ�HB[FMF�EJO�
sitemul de răcire, indiferent dacă 
DPNQSFTPSVM�GVODƟJPOFB[ŭ�TBV�OV��
BDFTUF�[HPNPUF�TVOU�OPSNBMF��

6. &TUF�QPTJCJM�DB�NVDIJJMF�GSPOUBMF�
BMF�GSJHJEFSVMVJ�Tŭ�TF�ÔODŭM[FBTDŭ��
Acest fenomen este normal. Aceste 
[POF�TF�ÔODŭM[FTD�QFOUSV�B�FWJUB�
condensul.

Conexiunea electrică
$POFDUBƟJ� QSPEVTVM� MB� P� QSJ[ŭ� DV�

pământare și cu o siguranţă de 
capacitate adecvată.
Important:
t� $POFYJVOFB�USFCVJF�Tŭ�SFTQFDUF�

legislaţia în vigoare.
t� Ştecherul cablului de alimentare 

trebuie să fie uşor accesibil după 
instalare.

t� 5FOTJVOFB�SFƟFMFJ�FMFDUSJDF�USFCVJF�
să corespundă tensiunii specificate.

t� /V�VUJMJ[BƟJ�DBCMVSJ�QSFMVOHJUPBSF�ƚJ�
triplu ştechere pentru conectare.

B�$BCMVSJMF�EF�BMJNFOUBSF�EFUFSJPSBUF�
trebuie înlocuite de un electrician 
calificat.
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B�1SPEVTVM�OV�USFCVJF�VUJMJ[BU�
ÔOBJOUF�EF�B�GJ�SFQBSBU��1FSJDPM�EF�
electrocutare!

Îndepărtarea ambalajului
"NCBMBKFMF� QPU� GJ� QFSJDVMPBTF�

QFOUSV� DPQJJ�� /V� MŭTBƟJ� BNCBMBKFMF� MB�
ÔOEFNÉOB� DPQJJMPS�� EFQP[JUBƟJ�MF� MB�
deşeuri conform normelor în vigoare. 
/V�MF�EFQP[JUBƟJ�ÔNQSFVOŭ�DV�EFƚFVSJMF�
NFOBKFSF�
"NCBMBKVM� GSJHJEFSVMVJ� FTUF� QSPEVT�

din materiale reciclabile.
Depozitarea la deşeuri a 
frigiderului vechi
%FQP[JUBƟJ�MB�EFƜFVSJ�ÔO�NPE�FDPMPHJD�

frigiderul vechi.
t� 1FOUSV�JOGPSNBƟJJ�EFTQSF�EFQP[JUBSFB�

la deşeuri, puteţi lua legătura cu 
EJTUSJCVJUPSVM�BVUPSJ[BU
�DV�TFSWJDJVM�
de salubritate sau cu autorităţile 
MPDBMF�·OBJOUF�EF�B�EFQP[JUB�GSJHJEFSVM�
la deşeuri, tăiaţi ştecherul şi, dacă 
uşa este dotată cu sisteme de 
blocare, distrugeţi-le pentru a 
împiedica blocarea copiilor în interior.

Amplasarea și instalarea
A�%BDŭ�VƜB�ÔODŭQFSJJ�VOEF�VSNFB[ŭ�

să amplasaţi frigiderul este prea 
îngustă pentru a permite introducerea 
frigiderului, apelaţi la service-ul 
BVUPSJ[BU� QFOUSV� EFNPOUBSFB� VƜJMPS�
frigiderului, pentru ca acesta să poată 
încăpea. 
1. Instalaţi frigiderul astfel încât să fie 

uşor accesibil.
2. Feriţi frigiderul de surse de căldură, 

de umiditate crescută şi de lumina 
directă a soarelui.

3. 1FOUSV�FGJDJFOƟB�GVODƟJPOŭSJJ
�
asiguraţi un spaţiu de ventilare 
TVGJDJFOU�ÔO�KVSVM�GSJHJEFSVMVJ���%BDŭ�
frigiderul este amplasat într-o nişă în 
QFSFUF
�USFCVJF�Tŭ�FYJTUF�P�EJTUBOƟŭ�
de minim 5 cm între acesta şi tavan şi 
pereţi. Dacă podeaua este acoperită 
cu covor, frigiderul trebuie ridicat la 
2,5 cm de podea. 

4. Amplasaţi frigiderul pe o suprafaţă 
QMBOŭ
�QFOUSV�B�FWJUB�EF[FDIJMJCSBSFB�
sa.

Schimbarea lămpii 
1FOUSV�B�TDIʣNCB�MBNQB�EʣO�ʣOUFSʣPSVM�

GSʣHʣEFSVMVʣ
� MVBƟʣ� MFHŭUVSB� DV� VO�
TFSWʣDF�BVUPSʣ[BU�
#FDVM� 	CFDVSʣMF
� GPMPTʣUF� ÔOBDFTU�

aparat nu sunt adecvate pentru 
ʣMVNʣOBUVM� DBTOʣD�� 4DPQVM� BDFTUVʣ� CFD�
FTUF� TŭBKVUF� VUʣMʣ[BUPSVM� Tŭ� QMBTF[F�
BMʣNFOUF� ÔO� GSʣHʣEFS�DPOHFMBUPS� ÔOUS�
VO�NPE�TʣHVS�ƚʣ�DPOGPSUBCʣM�
-ŭNQʣMF� VUʣMʣ[BUF� ÔO� BDFTU� QSPEVT�

USFCVʣF� Tŭ� SF[ʣTUF� MB� DPOEʣƠʣʣ� Gʣ[ʣDF�
FYUSFNF� DVN� BS� Gʣ� UFNQFSBUVSʣ� TVC�
����¡$�



14 RO

Inversarea ușilor
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4  Pregătire

C Frigiderul trebuie instalat la cel puţin 
30 cm distanţă de surse de căldură, 
cum ar fi plite, cuptoare, centrale 
termice şi sobe, precum şi la minim 
5 cm distanţă de cupotare electrice; 
frigiderul nu trebuie amplasat în 
CŭUBJB�SB[FMPS�TPMBSF�

C� 5FNQFSBUVSB�BNCJFOUBMŭ�B�ÔODŭQFSJJ�
în care este instalat frigiderul 
USFCVJF�Tŭ�GJF�EF�NJOJN���¡$��/V�TF�
SFDPNBOEŭ�VUJMJ[BSFB�GSJHJEFSVMVJ�
sub această temperatură, deoarece 
eficienţa răcirii este redusă.

C� $VSŭƟBƟJ�JOUFSJPSVM�GSJHJEFSVMVJ�
C Dacă instalaţi două frigidere unul 

lângă altul, lăsaţi un spaţiu de cel 
puţin 2 cm între ele.

C La prima pornire a frigiderului, 
respectaţi următoarele instrucţiuni 
pe parcursul primelor şase ore.

 -  Nu deschideţi frecvent uşa.
� ���'SJHJEFSVM�USFCVJF�Tŭ�GVODƟJPOF[F�

gol, fără alimente.
� ���/V�TDPBUFƟJ�EJO�QSJ[ŭ�GSJHJEFSVM��·O�

DB[VM�VOFJ�QFOF�EF�DVSFOU
�DJUJƟJ�
avertismentele din secţiunea 
"Soluţii recomandate pentru 
probleme".

C� $PƚVSJMF�TFSUBSFMF�DBSF�
TVOU�GVSOJ[BUF�ÔNQSFVOŭ�DV�
compartimentul de răcire trebuie 
USFCVJF�Tŭ�GJF�ÔOUPUEFBVOB�ÔO�V[�
QFOUSV�VO�DPOTVN�TDŭ[VU�EF�FOFSHJF�
şi pentru condiţii de stocare mai 
bune.

C� $POUBDUVM�BMJNFOUFMPS�DV�TFO[PSVM�
de temperatură în congelator 
poate creşte consumul de energie 
aparatului. Astfel, orice contact cu 
TFO[PSVM�	TFO[PSJJ
�USFCVJF�FWJUBUŭ�

C� 1ŭTUSBƟJ�BNCBMBKVM�PSJHJOBM�ƚJ�
materialele de protecţie pentru 
transportul sau mutarea ulterioară.

CLa unele modele, panoul de 
instrumente se opreşte automat la 
5 minute după închiderea uşii. Va 
fi reactivat atunci când uşa a fost 
deschisă sau când este apăsată 
orice tastă.

C For a freestanding appliance; ‘this 
refrigerating appliance is not intended 
to be used as a built-in appliance’ .
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5  Utlizarea frigiderului
Buton de reglare termostat

5FNQFSBUVSB� FTUF� SFHMBUŭ� QSJO�
butonul de control al temperaturii.

Warm Cold
1        2       3        4       5

(Or) Min. Max.

1 = Răcire slabă (temperatură 
înaltă)
5 = Răcire puternică (temperatură 
scăzută)

(Sau)
Min. = Răcire slabă 

(temperatură înaltă)
Max. = Răcire puternică 
	UFNQFSBUVSŭ�TDŭ[VUŭ
�
5FNQFSBUVSB� NFEJF� EJO� JOUFSJPSVM�

GSJHJEFSVMVJ� USFCVJF� Tŭ� GJF� ÔO� KVS� EF�
��¡$�
3FHMBƟJ� ÔO� GVODƟJF� EF� UFNQFSBUVSB�

dorită.
3FƟJOFƟJ� Dŭ� ÔO� [POB� EF� SŭDJSF� WPS� GJ�

temperaturi diferite.
Zona cea mai rece se află chiar 

deasupra compartimentului pentru 
legume.
5FNQFSBUVSB� JOUFSJPBSŭ� EFQJOEF� EF�

asemenea de temperatura mediului, 
frecvenţa cu care ușa este deschisă 
și cantitatea de alimente păstrată în 
interior.

Deschiderea frecventă a ușii 
determină creșterea temperaturii 
interioare.

Din acest motiv, se recomandă 
ÔODIJEFSFB�VƜJJ�JNFEJBU�EVQŭ�VUJMJ[BSF�
5FNQFSBUVSB�JOUFSJPBSŭ�B�GSJHJEFSVMVJ�

se modifică din următoarele motive:
t� 5FNQFSBUVSB�FYUFSJPBSŭ
t� %FTDIJEFSFB�GSFDWFOUŭ�B�VƜJJ�ƜJ�

lăsarea ușii deschise perioade lungi 
de timp,

t� "MJNFOUF�JOUSPEVTF�ÔO�GSJHJEFS�GŭSŭ�B�
fi răcite la temperatura camerei,

t� "NQMBTBSFB�GSJHJEFSVMVJ�ÔO�ÔODŭQFSF�
	EF�FY��FYQVOFSFB�MB�TPBSF
�

t� 7BSJBƟJJMF�UFNQFSBUVSJJ�JOUFSJPBSF�
datorate acestor factori pot fi 
compensate folosind termostatul. 
/VNFSFMF�EJO�KVSVM�UFSNPTUBUVMVJ�
indică gradul de răcire.

t� %BDŭ�UFNQFSBUVSB�BNCJFOUBMŭ�
EFQŭƜFƜUF���¡$
�SPUJƟJ�CVUPOVM�
UFSNPTUBUVMVJ�ÔO�QP[JƟJB�NBYJNŭ��

t� %BDŭ�UFNQFSBUVSB�BNCJFOUBMŭ�FTUF�
NBJ�NJDŭ�EF���¡$
�SPUJƟJ�CVUPOVM�
UFSNPTUBUVMVJ�ÔO�QP[JƟJB�NJOJNŭ�
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Răcirea
Păstrarea alimentelor
$PNQBSUJNFOUVM� GSJHJEFSVMVJ� FTUF�

destinat păstrării pe termen scurt a 
alimentelor proaspete și a băuturilor.
Congelarea
Congelarea alimentelor
$PNQBSUJNFOUVM� EF� DPOHFMBSF� FTUF�

marcat cu simbolul .
1VUFƟJ�DPOHFMB�BMJNFOUF�QSPBTQFUF�ƜJ�

EFQP[JUB�BMJNFOUF�QSF�DPOHFMBUF�
$POTVMUBƟJ�SFDPNBOEŭSJMF�EF�QF�

BNCBMBKVM�BMJNFOUFMPS�
Depozitarea alimentelor congelate
$PNQBSUJNFOUVM�QFOUSV�BMJNFOUF�

congelate este marcat cu simbolul 
.

Acesta este adecvat pentru păstrarea 
BMJNFOUFMPS�QSF�DPOHFMBUF��3FTQFDUBƟJ�
JOEJDBƟJJMF�EF�EFQP[JUBSF�TQFDJGJDBUF�QF�
BNCBMBKVM�BMJNFOUFMPS�

Dezgheţarea
A) Compartimentul frigiderului
$PNQBSUJNFOUVM� GSJHJEFSVMVJ� TF�

EF[HIFBƟŭ� DPNQMFU� BVUPNBU�� ·O�
timpul răcirii frigiderului, pe interiorul 
peretelui din spate se pot forma 
picături de apă și un strat de gheaţă 
de 7-8 mm. Acest fenomen este 
OPSNBM� ƜJ� TF� EBUPSFB[ŭ� TJTUFNVMVJ�
EF� SŭDJSF�� 4JTUFNVM� EF� EF[HIFƟBSF�
BVUPNBUŭ� BTJHVSŭ� EF[HIFƟBSFB�
automată a stratului de gheaţă la 
anumite intervale de timp. Nu este 
OFDFTBSŭ� Sŭ[VJSFB� NBOVBMŭ� B� HIFƟJJ�
sau ștergerea picăturilor de apă.
"QB� SF[VMUBUŭ� ÔO� VSNB� EF[HIFƟŭSJJ�

curge în canalul de colectare a apei și 
BKVOHF�QSJO�DPOEVDUB�EF�FWBDVBSF�QF�
evaporator, unde se evaporă. 

 Verificaţi periodic dacă conducta 
de evacuare nu este înfundată și 
curăţaţi-o cu beţișorul din orificu dacă 
FTUF�DB[VM��
�$PNQBSUJNFOUVM�EF�DPOHFMBSF�OV�TF�

EF[HIFBƟŭ�BVUPNBU
�QFOUSV�B�QSFWFOJ�
alterarea alimentelor congelate. 
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Oprirea produsului
�%BDŭ�UFSNPTUBUVM�BSF�QP[JƟJB�v�w�
�� 1VUFƟJ� PQSJ� BQBSBUVM� QSJO� SPUJSFB�

CVUPOVMVJ� UFSNPTUBUVMVJ� ÔO�QP[JƟJB� v�w�
	[FSP
�� "QBSBUVM� WB� QPSOJ� OVNBJ� EVQŭ�
ce rotiţi din nou butonul termostatului 
ÔO�QP[JƟJB�v�w�TBV�ÔO�PSJDBSF�BMUŭ�QP[JƟJF�
%BDŭ�UFSNPTUBUVM�BSF�QP[JƟJB�vNJOw�
�� 4DPBUFƟJ� BQBSBUVM� EJO� QSJ[ŭ� QFOUSV�

a-l opri.

B) Compartimentul congelator
Degheţarea acestuia este foarte 

simplă datorită recipientului pentru 
DPMFDUBSFB�BQFJ�EF[HIFƟBUF�
&GFDUVBƟJ� EF[HIFƟBSFB� EF� EPVŭ� PSJ�

QF�BO
�TBV�BUVODJ�DÉOE�TF�GPSNFB[ŭ�VO�
strat de gheaţă de circa 7 mm grosime.
1FOUSV� B� ÔODFQF� QSPDFEVSB� EF�

EF[HIFƟBSF
� TDPBUFƟJ� BQBSBUVM� EJO�
QSJ[ŭ�
·NQBDIFUBƟJ�UPBUF�BMJNFOUFMF�ÔO�[JBSF�

ƜJ�QŭTUSBƟJ�MF�ÔOUS�VO�MPD�SŭDPSPT�	EF�FY��
în frigider sau cămară).
1FOUSV� B� HSŭCJ� EFDPOHFMBSFB
�

amplasaţi în congelator recipiente cu 
apă caldă. 
/V� VUJMJ[BƟJ� PCJFDUF� BTDVƟJUF
� DVN�

sunt furculiţele și cuţitele, pentru a 
îndepărta gheaţa.
/V� VUJMJ[BƟJ� QFOUSV� EFDPOHFMBSF�

aparate electrice, cum sunt 
uscătoarele de păr.

Ștergeţi apa provenită din 
EF[HIFƟBSF� DV� BKVUPSVM� VOVJ� CVSFUF��
După decongelare, uscaţi interiorul. 
*OUSPEVDFƟJ� ƜUFDIFSVM� ÔO� QSJ[ŭ� ƜJ�

porniţi aparatul.
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6  Întreţinere şi curăţare

A�/V�DVSŭƟBƟJ�BQBSBUVM�DV�CFO[JOŭ
�
CFO[FO�TBV�TVCTUBOƟF�TJNJMBSF�

B�3FDPNBOEŭN�EFDPOFDUBSFB�
BQBSBUVMVJ�EF�MB�QSJ[ŭ�ÔOBJOUF�EF�
curăţare.

B�/V�VUJMJ[BƟJ�QFOUSV�DVSŭƟBSF�
JOTUSVNFOUF�BTDVƟJUF�TBV�BCSB[JWF
�
săpun, substanţe de curăţare, 
detergenţi sau ceară de lustruire.

B�1FOUSV�QSPEVTFMF�DBSF�OV�TVOU�
nefrigerabile, pe interiorul peretelui 
din spate al compartimentului 
frigiderului, se pot forma picături de 
apă și un strat de gheaţă de cca 1 cm. 
Nu îl curăţaţi, nu aplicaţi niciodată 
ulei sau agenţi similari acestuia.

B Folosiţi doar lavete din microfibră, 
VƜPS�VNF[JUF
�QFOUSV�B�DVSŭƠB�
TVQSBGBƠB�FYUFSJPBSŭ�B�QSPEVTVMVJ��
Bureţii și alte tipuri de lavete pot 
[HÉSJB�TVQSBGBƠB�QSPEVTVMVJ�

C Folosiţi apă călduţă pentru a curăţa 
interiorul, apoi ştergeţi cu o cârpă 
uscată.

C� ŗUFSHFƟJ�JOUFSJPSVM�DV�P�DÉSQŭ�VNF[JUŭ�
într-o soluţie de o linguriţă de 
CJDBSCPOBU�EF�TPEJV�EJ[PMWBU�ÔO��
�M�
apă, apoi ştergeţi cu o cârpă uscată.

B Asiguraţi-vă că nu intră apă în 
carcasa lămpii şi în alte componente 
electrice.

B�%BDŭ�GSJHJEFSVM�OV�WB�GJ�VUJMJ[BU�
o perioadă lungă de timp, 
EFDPOFDUBƟJ�M�EF�MB�QSJ[ŭ�ƚJ�TDPBUFƟJ�
toate alimentele, lăsând uşa 
întredeschisă.

C Verificaţi periodic garniturile uşii, 
asigurându-vă că nu s-au murdărit 
cu alimente.

A�1FOUSV�B�EFNPOUB�SBGUVSJMF�EF�
pe uşă, goliţi-le de alimente, apoi 
ridicaţi-le.

A /V�GPMPTʣƟʣ�OʣDʣPEBUŭ�TVCTUBOƟF�
de curăţare cu clor sau apă cu clor 
pentru curăţarea suprafeţelor 
FYUFSʣPBSF�ƚʣ�B�TVQSBGFƟFMPS�DSPNBUF�
BMF�QSPEVTVMVʣ��$MPSVM�QSPWPBDŭ�
DPSP[ʣVOFB�BDFTUPS�TVQSBGFƟF�
NFUBMʣDF�

ANu folosiţi unelte ascuţite sau 
QSPEVTF�EF�DVSŭƟBSF�BCSB[JWF
�BHFOƟJ�
EF�DVSŭƟBSF�NFOBKFSJ
�EFUFSHFOƟJ
�
CFO[JOŭ
�CFO[FO
�DFBSŭ
�FUD�
�BMUGFM�
etichetele de pe piesele de plastic 
se vor desprinde şi va surveni 
deformarea. Folosiţi apă caldă şi 
P�DÉSQŭ�NPBMF�QFOUSVK�DVSŭƟBSF�ƚJ�
ştergere.

Protejarea suprafeţelor din 
plastic 
C Nu introduceţi în frigider ulei sau 

alimente gătite în ulei în recipiente 
fără capac, deoarece acestea vor 
deteriora suprafeţele din plastic ale 
GSJHJEFSVMVJ��%BDŭ�VMFJVM�BKVOHF�QF�
suprafeţele din plastic, curăţaţi-le şi 
clătiţi-le imediat cu apă caldă.
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7    Soluţii recomandate pentru probleme
Înainte de a apela la service, citiţi 

BDFBTUŭ� MJTUŭ�� 1VUFƟJ� FDPOPNJTJ� UJNQ� ƚJ�
bani. Lista include probleme frecvente 
care nu sunt provocate de defecte de 
NBUFSJBM�TBV�EF�NBOPQFSŭ��&TUF�QPTJCJM�
ca produsul dvs. să nu dispună de unele 
funcţii descrise aici.

'SJHJEFSVM�OV�GVODƟJPOFB[ŭ��
t� 'SJHJEFSVM�FTUF�DPOFDUBU�DPSFDU�MB�

QSJ[ŭ �*OUSPEVDFƟJ�ƚUFDIFSVM�ÔO�QSJ[ŭ�
t� 4JHVSBOƟB�QSJ[FJ�MB�DBSF�FTUF�

conectat frigiderul este arsă? 
Verificaţi siguranţa.

$POEFOT� QF� QFSFUFMF� MBUFSBM� BM�
GSJHJEFSVMVJ� 	.6-5*;0/&
� $00-�
$0/530-�ƚJ�'-&9*�;0/&
�
t� .FEJV�GPBSUF�SFDF��%FTDIJEFSF�

frecventă a uşii. Mediu foarte 
VNFE��1ŭTUSBSFB�BMJNFOUFMFMPS�
lichide în recipiente deschise. 
Uşă întredeschisă. Selectaţi o 
UFNQFSBUVSŭ�NBJ�KPBTŭ��

t� 3FEVDFƟJ�EVSBUB�TBV�GSFDWFOƟB�EF�
deschidere a uşii.

t� "DPQFSJƟJ�BMJNFOUFMF�QŭTUSBUF�ÔO�
recipiente deschise.

t� ŗUFSHFƟJ�DPOEFOTVM�DV�P�DÉSQŭ�
uscată şi verificaţi dacă apare din 
nou.

$PNQSFTPSVM�OV�GVODƟJPOFB[ŭ
t� 4JTUFNVM�EF�QSPUFDƟJF�UFSNJDŭ�

a compresorului se va activa în 
DB[VM�QFOFMPS�EF�DVSFOU�TBV�ÔO�
DB[VM�EFDPOFDUŭSJJ�ƚJ�SFDPOFDUŭSJJ�
MB�QSJ[ŭ
�EFPBSFDF�QSFTJVOFB�EJO�
sistemul de răcire nu este încă 
echilibrată. Frigiderul va porni după 
circa 6 minute. Apelaţi la service 
dacă frigiderul nu porneşte după 
această perioadă.

t� 'SJHJEFSVM�FTUF�ÔO�NPEVM�EF�
EF[HIFƟBSF��"DFTU�NPE�FTUF�
normal pentru un frigider cu 
EF[HIFƟBSF�BVUPNBUŭ��$JDMVM�EF�
EF[HIFƟBSF�BSF�MPD�QFSJPEJD�

t� 'SJHJEFSVM�OV�FTUF�DPOFDUBU�MB�QSJ[ŭ��
Asiguraţi-vă că ştecherul este bine 
GJYBU�ÔO�QSJ[ŭ�

t� "ƟJ�SFHMBU�DPSFDU�UFNQFSBUVSB 
t� "QBSBUVM�OV�QSJNFƚUF�DVSFOU�

Frigiderul porneşte des sau 
GVODƟJPOFB[ŭ�QFSJPBEF�MVOHJ�EF�UJNQ�
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t� &TUF�QPTJCJM�DB�OPVM�GSJHJEFS�Tŭ�GJF�
mai mare decât cel vechi. Acest 
fenomen este normal. Frigiderele 
NBSJ�GVODƟJPOFB[ŭ�QFSJPBEF�MVOHJ�
de timp.

t� &TUF�QPTJCJM�DB�UFNQFSBUVSB�EJO�
încăpere să fie ridicată. Acest 
fenomen este normal.

t� &TUF�QPTJCJM�DB�GSJHJEFSVM�Tŭ�GJ�GPTU�
DPOFDUBU�SFDFOU�MB�QSJ[ŭ�TBV�Tŭ�GJ�
fost umplut recent cu alimente. 
3ŭDJSFB�DPNQMFUŭ�B�GSJHJEFSVMVJ�
poate dura două ore sau mai mult.

t� &TUF�QPTJCJM�DB�ÔO�GSJHJEFS�Tŭ�GJ�GPTU�
introduse recent cantităţi mari 
de alimente calde. Alimentele 
calde determină funcţionarea 
pe perioade lungi de timp a 
frigiderului, până la atingerea 
UFNQFSBUVSJJ�DPSFTQVO[ŭUPBSF�

t� &TUF�QPTJCJM�DB�VƚJMF�Tŭ�GJ�GPTU�
deschise frecvent sau lăsate 
întredeschise mai mult timp. Aerul 
cald intrat în frigider determină 
funcţionarea pe perioade mai 
lungi. Deschideţi mai rar uşile.

t� &TUF�QPTJCJM�DB�VƚB�
compartimentului congelatorului 
sau frigiderului să fi fost lăsată 
întredeschisă. Verificaţi dacă uşile 
sunt închise corect.

t� "ƟJ�TFMFDUBU�P�UFNQFSBUVSŭ�GPBSUF�
KPBTŭ��4FMFDUBƟJ�P�UFNQFSBUVSŭ�NBJ�
ridicată şi aşteptaţi ca aceasta să 
fie atinsă.

t� &TUF�QPTJCJM�DB�HBSOJUVSB�VƚJJ�
frigiderului sau congelatorului 
Tŭ�GJF�NVSEBSŭ
�V[BUŭ
�SVQUŭ�TBV�
QP[JƟJPOBUŭ�JODPSFDU��$VSŭƟBƟJ�TBV�
înlocuiţi garnitura. Garniturile 
EFUFSJPSBUF�EFGFDUF�EFUFSNJOŭ�
funcţionarea pe perioade lungi 
de timp a frigiderului pentru a se 
asigura temperatura corectă.

5FNQFSBUVSB� DPOHFMBUPSVMVJ�
FTUF� GPBSUF� KPBTŭ
� JBS� UFNQFSBUVSB�
frigiderului este adecvată.
t� "ƟJ�TFMFDUBU�P�UFNQFSBUVSŭ�GPBSUF�

KPBTŭ�B�DPOHFMBUPSVMVJ��4FMFDUBƟJ�
o temperatură mai ridicată a 
congleatorului.

5FNQFSBUVSB� GSJHJEFSVMVJ� FTUF�
GPBSUF� KPBTŭ
� JBS� UFNQFSBUVSB�
congelatorului este adecvată.
t� "ƟJ�TFMFDUBU�P�UFNQFSBUVSŭ�GPBSUF�

KPBTŭ�B�GSJHJEFSVMVJ��4FMFDUBƟJ�
o temperatură mai ridicată a 
frigiderului.

Alimentele din sertarele frigiderului 
îngheaţă.
t� "ƟJ�TFMFDUBU�P�UFNQFSBUVSŭ�GPBSUF�

KPBTŭ�B�GSJHJEFSVMVJ��4FMFDUBƟJ�
o temperatură mai ridicată a 
frigiderului.

5FNQFSBUVSB� EJO� GSJHJEFS� TBV�
congelator este foarte mare.
t� "ƟJ�TFMFDUBU�P�UFNQFSBUVSŭ�GPBSUF�

NBSF�B�GSJHJEFSVMVJ��5FNQFSBUVSB�
TFUBUŭ�QFOUSV�GSJHJEFS�BGFDUFB[ŭ�
temperatura congelatorului. 
Modificaţi temperatura frigiderului 
sau congelatorului până când 
temperatura din frigider sau 
DPOHFMBUPS�BKVOHF�MB�VO�OJWFM�
adecvat.

t� &TUF�QPTJCJM�DB�VƚJMF�Tŭ�GJ�GPTU�
deschise frecvent sau lăsate 
întredeschise mai mult timp; 
deschideţi-le mai rar.

t� 6ƚB�B�SŭNBT�ÔOUSFEFTDIJTŭ��
închideţi complet uşa.

t� ·O�GSJHJEFS�BV�GPTU�JOUSPEVTF�
recent cantităţi mari de alimente 
calde. Aşteptaţi ca frigiderul 
TBV�DPOHFMBUPSVM�Tŭ�BKVOHŭ�MB�
temperatura adecvată.

t� &TUF�QPTJCJM�DB�GSJHJEFSVM�Tŭ�GJ�GPTU�
JOUSPEVT�SFDFOU�ÔO�QSJ[ŭ��3ŭDJSFB�
completă a frigiderului ia timp.
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În timpul funcţionării frigiderului, 
[HPNPUVM�EFWJOF�NBJ�JOUFOT�
t� .PEVM�EF�GVODƟJPOBSF�B�GSJHJEFSVMVJ�

se poate modifica în funcţie de 
condiţiile ambientale. Acesta 
este un fenomen normal şi nu 
SFQSF[JOUŭ�P�EFGFDƟJVOF�

7JCSBƟJJ�TBV�[HPNPU�
t� 1PEFBVB�FTUF�EFOJWFMBUŭ�TBV�

instabilă. Frigiderul se clatină când 
este împins uşor. Asiguraţi-vă 
că podeaua este plană şi poate 
susţine greutatea frigiderului. 

t� ;HPNPUVM�QPBUF�GJ�QSPWPDBU�EF�
obiectele amplasate pe frigider. 
Luaţi obiectele de pe frigider.

%JO� GSJHJEFS� TF� BVE� [HPNPUF�
asemănătoare curgerii sau 
QVMWFSJ[ŭSJJ�MJDIJEFMPS�
t� 'VODƟJPOBSFB�GSJHJEFSVMVJ�TF�

CB[FB[ŭ�QF�DJSDVMBƟJB�HB[FMPS�
şi lichidelor. Acesta este un 
GFOPNFO�OPSNBM�ƚJ�OV�SFQSF[JOUŭ�P�
defecţiune.

Zgomot similar cu şuieratul 
vântului.
t� 'VODƟJPOFB[ŭ�WFOUJMBUPBSFMF�QFOUSV�

răcirea frigiderului. Acesta este un 
GFOPNFO�OPSNBM�ƚJ�OV�SFQSF[JOUŭ�P�
defecţiune.

$POEFOT� QF� QFSFƟJJ� JOUFSJPSJ� BJ�
frigiderului.
t� .FEJJMF�DBMEF�ƚJ�VNFEF�GBWPSJ[FB[ŭ�

formarea gheţii şi condensului. 
Acesta este un fenomen normal şi 
OV�SFQSF[JOUŭ�P�EFGFDƟJVOF��

t� 6ƚJMF�BV�GPTU�MŭTBUF�ÔOUSFEFTDIJTF��
asiguraţi-vă că sunt bine închise.

t� &TUF�QPTJCJM�DB�VƚJMF�Tŭ�GJ�GPTU�
deschise frecvent sau lăsate 
întredeschise mai mult timp; 
deschideţi-le mai rar.

6NJEJUBUF� ÔO� FYUFSJPSVM� GSJHJEFSVMVJ�
sau între uşi.
t� 6NJEJUBUF�ÔO�BFS��BDFTU�MVDSV�

este normal în medii umede. La 
reducerea umidităţii, condensul va 
dispărea.

Mirosuri neplăcute în frigider.
t� *OUFSJPSVM�GSJHJEFSVMVJ�USFCVJF�

DVSŭƟBU��$VSŭƟBƟJ�JOUFSJPSVM�
frigiderului folosind un burete, apă 
călduţă sau carbonatată. 

t� &TUF�QPTJCJM�DB�NJSPTVM�Tŭ�TF�
EBUPSF[F�VOPS�NBUFSJBMF�EJO�
SFDJQJFOUF�TBV�BNCBMBKF��'PMPTJƟJ�VO�
SFDJQJFOU�TBV�VO�BNCBMBK�EJGFSJU�

Uşa nu se închide.
t� &TUF�QPTJCJM�DB�BMJNFOUFMF�Tŭ�

împiedice închiderea uşii. Mutaţi 
alimentele care împiedică 
închiderea uşii. 

t� 'SJHJEFSVM�OV�TUŭ�ESFQU�ƚJ�TF�DMBUJOŭ�
DÉOE�FTUF�BUJOT��"KVTUBƟJ�QJDJPBSFMF�
de reglare. 

t� 1PEFBVB�FTUF�EFOJWFMBUŭ�TBV�
instabilă. Asiguraţi-vă că podeaua 
este plană şi poate susţine 
greutatea frigiderului.



RO23

-ŭ[JMF�GSJHPSJGJDF�TVOU�CMPDBUF�
t� &TUF�QPTJCJM�DB�BMJNFOUFMF�Tŭ�BUJOHŭ�

partea superioară a sertarului. 
3FBSBOKBƟJ�BMJNFOUFMF�ÔO�TFSUBS�

� � %BDŭ� 4VQSBGBƠB� "QBSBUVMV�� &TUF�
Fıerbınte.
t� Se pot remarca temperaturi 

ridicate între cele două uși, pe 
panourile laterale și la grila din 
spate în timpul operării aparatului. 
Acesta este un lucru normal şi nu 
sunt necesare reparaţii!
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MESAJ / AVERTISMENT
Unele defecte (simple) pot fi tratate în mod 
adecvat de către utilizatorul final făr nicio 
probemă de siguranță sau utilizare nesigură, 
cu condiția să fie efectuate în limitele și în 
conformitate cu următoarele instrucțiuni (vezi 
secțiunea “Autoreparare”).

Astfel, cu excepția cazului în care secțiunea 
“Autoreparare” de mai jos autorizează 
altă acțiune, reparațiile trebuie efectuarte 
de reparatori profesioniști pentru a evita 
probelemele de siguranță. Un reparator 
profesionist are acces la instrucțiuni și la lista 
cu piese de rezervă pentru acest produs de la 
producător, potrivit metodele descrise în actele 
legislative care urmează Directiva 2009/125/
EC.
Cu toate acestea, doar agentul de service 
(adică reparatorii profesioniști autorizați) pe 
care îl puteți contacta cu ajutorul numărului 
de telefon oferit în manualul de utilizare/
certificatul de garanție sau dealerul dvs. 
autorizat poate oferi service în termenii 
garanției. Prin urmare, nu uitați că reparațiile 
fectuate de reparatori profesioniști care 
nu sunt autorizați de Arctic) vor antrena 
pierderea garanției.

Autorepararea
Reparațiile pot fi făcute de utilizatorul final 
doar în ceea ce privește următoarele piese: 
mânerele ușilor,
balamale ușilor, tăvile, coșurile și garniturile 
ușilor(este disponibilă o listă actualizată pe 
support.arctic.com
începând cu data de 1 martie 2021).

Mai mult, pentru siguranța produsului și 
pentru evitarea accidentărilor, autorepararea 
menționată va fi efectuată urmând instrucțiunile 
din manualul de utilizare sau care sunt 
disponibile în support.arctic.ro Pentru 
siguranța dvs., scoateți produsul din priză 
înainte să încercați autorepararea. 

Reparațiile și încercările de reparație făcute 
de utilizatorii finali pentru piese care nu usnt 
incluse într-o astfel de listă și/sau nu urmează 
instrucțiunile din manualele de utilzare pentru 
autoreparare sau care sunt disponibile în 
support.artic.ro, pot duce la probleme de 

siguranță care nu sunt atribuibile  Arctic, și vor 
anula garanția produsului. 

Prin urmare, este recomandat ca utilizatorii 
finali să se abțină de la a încerca să efectueze 
reparații care ies din lista menționată cu 
piese de schimb, contactând în aceste cazuri 
reparatori profesioniști sau reparatori autorizați. 
Din contră, astfel de încercări efectuate de 
utilizatorii finali pot duce la probleme de 
siguranță și avarierea produsului sau iscarea 
unui incendiu, a unei indundații, a electrocutării 
și a accidentărilor grave. 

Spre exemplu, dar fără a se limita la, 
următoarele reparații trebuie adresate către
service-uri profesionale autorizate sau 
înregistrate: compresoare, circuite de răcire, 
panoul principal,
placa invertor, panoul de afișaj etc.

Producătorul/vânzătorul nu răspund în niciun 
caz dacă utilizatorii finali nu se conformează 
cleor de mai sus.

Disponibilitatea de piese de schimb pentru 
frigiderul pe care ați cumpărat-o este de 10 ani. 
În această perioadă, piesele de schimb 
originale vor fi disponibile pentru operarea 
adecvată a frigiderul.
Durata minimă a garanției pentru frigiderul pe 
care l-ați achiziționat este de 24 de luni.
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